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Las tensiones entre el Imperio Sith y la Republica han dado paso a una batalla
explosiva de proporciones épicas. La guerra esta cerca y sea cual sea el bando que
elijas, solo aquellos con el ratdon para juegos Razer Star Wars™: The Old Republic™
saldran victoriosos. Acaba con tus enemigos en masa y ejecuta los planes de batalla
mas rapido con un ratdn que te ofrece 17 botones para tener mas habilidades en tu
mano.

El ratdon para juegos Razer Star Wars™: The Old Republic™ también te ofrece la
ultima tecnologia inalambrica/con cable que permite una mayor libertad de
movimientos cuando no utiliza el cable sin poner en riesgo el control o precision en
el juego. Cuando sea necesario cargar las pilas, cambia el ratén al modo con cable y
vuelve a la pelea sin perder tiempo.

Ya que el derramamiento de sangre entre los dos bandos se acerca, el raton se
suministra con dos emblemas intercambiables con iluminacién en dorado con los
simbolos del Imperio Sith y de la Republica Galactica para decidir el bando al que
juraras fidelidad.
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1. CONTENIDO DEL PAQUETE / REQUISITOS DEL SISTEMA / REGISTRO

CONTENIDO DEL PAQUETE
e Ratdn para juegos Razer Star Wars™: The Old Republic™
e Simbolo de faccidon de la Republica Galactica
e Simbolo de faccion del Imperio Sith
e Base de carga
e Bateria de polimeros de iones de litio
e (Cable USB
e Guia de inicio rapido

REQUISITOS DEL SISTEMA

] PC con puerto USB

e  Windows® 8 / Windows® 7 / Windows Vista® / Windows® XP (32-bit)
e  Conexion a Internet

100MB de espacio libre en el disco duro

REGISTRO

Registra ahora mismo una cuenta Razer Synapse para obtener informacion en tiempo
real del estado de la garantia de tu producto. Para obtener mas informacion sobre
Razer Synapse y todas sus caracteristicas, visita www.razerzone.com/es-es/synapse.

Si ya eres usuario de Razer Synapse, registra tu producto haciendo clic en tu direccién
de correo electrénico en la aplicacion Synapse y selecciona Estado de la garantia en la
lista desplegable.

Para registrar tu producto en linea, visita www.razerzone.com/registration. Recuerda
gue no podras ver el estado de la garantia si te registras a través del sitio web.

Obtendras:

e 2 afos de garantia limitada del fabricante

* 6 meses de garantia de la bateria

e Asistencia técnica gratuita en linea en www.razersupport.com.



http://www.razerzone.com/es-es/synapse
http://www.razerzone.com/registration
http://www.razersupport.com/
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Botdn izquierdo del ratén

Botdn derecho del raton

La rueda de desplazamiento

Botdn del raton 5

Botdn del ratén 4

Simbolo de faccion de la Republica Galactica
Cuadricula para el pulgar — 12 botones (barra de accién para juegos MMO)
Bases del ratdon Ultra-deslizantes

Interruptor de “conectado/en carga” o “inaldambrico”*
Sensor laser Razer Precision 3.5G

Interruptor Basico [123]/Avanzado [Num]

Botdn de sincronizacion

rFASTIOMMOON®>

* For optimum battery life, always move the switch to the Wired/Charging position when not using
your mouse in wireless mode.
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Botdn de sincronizacion

Simbolo de faccion del Imperio Sith
Bateria recargable

Clavija del conector del cable
Clavija de carga de la bateria

Toma de la clavija (Base de carga)
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3. INSTALACION DEL RATON PARA STAR WARS™: THE OLD REPUBLIC™

Paso 1: Conecta el dispositivo Razer al puerto USB de tu ordenador.

Paso 2: Instala Razer Synapse cuando se te indique* o descarga el instalador desde
WWWw.razerzone.com/es-es/synapse .

Paso 3: Crea un Razer ID o accede a Synapse con tu actual Razer ID.

*Aplicable a Windows 8 o posterior.



http://www.razerzone.com/es-es/synapse
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4. USO DEL RATON PARA STAR WARS™: THE OLD REPUBLIC™

MODO INALAMBRICO

1. Conecta el cable a la base de carga.

2. Quita el panel lateral del ratdn para juegos.

3. Desliza el interruptor de bloqueo e introduce la bateria en su compartimiento.
(Desliza el interruptor de bloqueo de nuevo para poder extraer la bateria).

4. Vuelve a colocar el panel lateral.
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A WIRELESS

¥ WIRED/
CHARGING

5. Desliza el interruptor a la posicidn de “inalambrico”. Para conservar la energia de
la bateria, coloque el interruptor en la posicion “conectado/en carga” cuando no
utilice el ratdén en el modo inalambrico.

6. Pulsa los botones de sincronizacion del ratdn para juegos y de la base de carga. las
luces del ratdon para juegos comenzaran a titilar indicando que el proceso de
sincronizacion esta en marcha.

7. Cuando el proceso de sincronizacion haya finalizado, el logotipo Razer dejara de
titilar. Tu ratdn para juegos estara listo para usarse en modo inalambrico.

8. Para cargar el ratén para juegos en modo inalambrico, colocalo en la base de
carga. También puedes cargarlo conectandolo directamente a uno de los puertos
USB de tu PC.
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MODO CON CABLE
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1. Asegurate de que el interruptor esté en la posiciéon “conectado/en carga”.

2. Conecta el cable al ratdn para juegos.

3. Conecta el ratdn al puerto USB de tu PC. El ratdn para juegos estara listo para
usarse como raton con cable de alto rendimiento. Ademas, la bateria comenzara a
cargarse automaticamente en este modo.

4. Para desconectar el cable, tira suavemente de la clavija de conexidn del cable.
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USO DE LOS MODOS BASICO [123] Y AVANZADO [ NUM]

El ratdn para juegos Star Wars™: The Old Republic™ cuenta con una cuadricula de doce
botones [1-12] para el pulgar con dosmodos: Modo bdsico [123] y avanzado [Num].
Para cambiar entre los modos bdsico [123] y avanzado [Num], simplemente usa el
interruptor en la parte inferior del ratén para juegos Star Wars™: The Old Republic™.

Configuracion bdsica [123]

En el modo basico [123], la cuadricula de 12 botones para pulgar funciona igual que
las teclas numeéricas del teclado. Estos botones te permiten imitar la barra de accién
de la mayoria de los juegos con la cuadricula de botones.
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Configuracion avanzada [Num]

En el modo avanzado [Num], la cuadricula de 12 botones para pulgar funciona igual
que las teclas numéricas del teclado. Estos botones te permiten acceder con mayor
rapidez a los comandos del juego sin necesidad de utilizar el teclado.

h - E— AV




a

".'m ';I'u
) L p—

8

Nota: en funcion de tu configuracion, el uso de las teclas Mayus o Blog Num durante el juego podria afectar
a las funciones de la reticula de botones para el pulgar (por ejemplo: la tecla numérica 4 se convierte en la
flecha izquierda).

CARGA DEL RATON DISENADO PARA JUEGOS STAR WARS™: THE OLD REPUBLIC™

El raton disefiado para juegos Star Wars™: The Old Republic™ se puede cargar tanto
cambiandolo al modo cableado como colocandolo en la base de carga durante el
modo inalambrico.

Para obtener mejores resultados, la primera vez que uses el dispositivo, carga la
bateria por completo. Durante la carga, asegurate de que el interruptor de la parte
inferior del ratdén estd configurado como cableado/carga. Una bateria agotada se
carga en aproximadamente 6 horas.

Si el dispositivo no se ha utilizado durante un periodo de tiempo, es posible que sea
necesario recargar la bateria. Asegurate de conectar el cable USB directamente a tu
ordenador y evita el uso de concentradores USB u otros periféricos para recargar el
dispositivo.

Si no piensas utilizar el ratén disefado para juegos Star Wars™: The Old Republic™
durante mas de 30 dias, no olvides guardar el dispositivo con la bateria
completamente cargada. Para periodos prolongados de inactividad, recomendamos
extraer la bateria del dispositivo para prevenir dainos internos.
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5. CONFIGURACION DEL RATON PARA STAR WARS™: THE OLD
REPUBLIC™

Renuncia de responsabilidad: Las caracteristicas que se enumeran aqui requieren que Razer Synapse esté
instalado. Estas caracteristicas también estdn sujetas a cambios en base a la version vigente del software y al
sistema operativo.

PESTANA DEL RATON

La pestafa del ratdn es la pagina de inicio cuando instalas por primera vez Razer
Synapse. Esta pestafia te permite personalizar los perfiles del dispositivo, las
asignaciones de botones, el rendimiento y la iluminacidn.

johndoe@razerzone.com ¥ /@

STAR.WARS
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PERSONALIZAR

SELECCIONAR PERFIL © (2
‘roflle @ [ A: A~ , @ l’ Desplazar hacia arriba
@ |’ Mend i <'l" @ [ Desplazar hacia abajo

NOMBRE DEL PERFIL @ | Desplazamiento universal ‘

Profile N [
e @ I Retroceder

:] ENLAZAR PROGRAMA @ I' —

notepad exe

IRA  VISTALATI

|

(7} £9 = =

El mton pam juegos da STARWARS y tocas B8 mercas distintivas reiecionadss son ™ y @ 2011 Lucasflim Ltd. Todos ks darechos
Razar, SErwams™: The Od resevedos. Usadas con lcenciE
Rspublc™.
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PERFIL

Un perfil es la forma mas rapida de guardar todos los cambios efectuados en el
dispositivo. Un Unico perfil puede almacenar muchas configuraciones, tales como las
asignaciones de botones y los ajustes de sensibilidad.

SELECCIONAR PERFIL

NOMBRE DEL PERFIL

Profile |

l:] ENLAZAR PROGRAMA

notepad exe

|
Para crear un nuevo perfil, haz clic en el botén-o elimina el perfil actual

haciendo clic en el botén m El boténupermite Copiar, Importar vy

Exportar perfiles.
El nombre predeterminado de tu perfil actual es “Perfil”. No obstante, puedes cambiar
este nombre escribiendo en el campo de texto que se encuentra debajo de NOMBRE

DEL PERFIL.

Cada perfil se puede configurar para que se active automaticamente cuando se ejecute
un programa o aplicacion. Esto se hace a través de la opcion ENLAZAR PROGRAMA.
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PESTANA DE PERSONALIZACION
En la pestafia de personalizaciéon puedes modificar las funcionalidades bdsicas de tu
dispositivo, tales como las asignaciones del botdn para ajustarlas a tus necesidades de

juego. Los cambios realizados en esta pestafia se guardan automaticamente en tu perfil
actual.

Vista superior

En la vista superior puedes personalizar los 5 botones basicos del raton y la rueda del
raton.

ohndoe@razerzonecom ¥ /& [=]x]
STAR.WARS
RATON AT DEPTTRYT T
PERSONALIZAR GAMING MOUSE BY RAZER

SELECCIONAR PERFIL

bl | @ [ ) ,:' @ |'VDesp|azar hacia arriba
|w cse \ @ |’ Menii ] ‘.“' = @ |’ Desplazar hacia abajo ‘
NOMBRE DEL PERFIL ©) |M

|. il : @ [Fbtroceder

(¥) ENLAZAR PROGRAMA (5) [ Avanzar 1

notepad .exe

IRA  VISTA LATERAL
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El mton pam juegos da STAR WARS y toces Bs mercas distintivas reBcionades son ™ y @ 2011 Lucasflim Ltd. Todos los darechos
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Republc ™.
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Vista lateral
En la vista lateral puedes personalizar la cuadricula de 12 botones para pulgar.
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SELECCIONAR PERFIL

NOMBRE DEL PERFIL

Profile

(v) ENLAZAR PROGRAMA

notepad exe
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Puedes configurar tanto el modo basico [123] como el avanzado [Num], al utilizar el
botén de alternancia situado en mitad de la pantalla. Al configurar la cuadricula de
botones, no es necesario utilizar el interruptor que se encuentra debajo del ratén para
Star Wars™: The Old Republic™. Sin embargo, sera necesario que utilices el interruptor
para cambiar entre la configuracién basica [123] y la avanzada [Num].
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OPCIONES DE PERSONALIZACION

Al principio, los botones del raton tienen la configuracion Predeterminada. Sin
embargo, puedes cambiar la funcidén de estos botones si haces clic en el botdén deseado
para acceder al menu principal desplegable.

“— PREDETERMINADO
I, FUNCIGN DE TECLADO
"'j’ FUNCIGN DE RATAN

\

FUNCIGN [ (@} SENSIBILIDAD
MACRO

/  EJECUTAR PROGRAMA

[*] MULTIMEDIA

H ACCESOS DE WINDOWS 8

& ACCESOS DIRECTOS DE WINDOWS

@) DESHABILITAR

[ GuARDAR |![ CANCELAR |

A continuacion, te presentamos las opciones de personalizacidn y su descripcion.

Funcion de teclado

Esta opcion te permite cambiar de los botones del ratén a la funciones del teclado.
Para elegir una funcién del teclado, selecciona Funcion de teclado en el menu principal
desplegable e introduce la tecla que deseas utilizar en el siguiente campo. También
puedes incluir teclas modificadoras como Ctrl, Mayus, Alt o cualquiera de sus
combinaciones.
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Funcién de ratén

Esta opcidn te permite convertir los botones del ratén en otras funciones del teclado.
Para elegir una funcion del ratdn, selecciona FUNCION DEL RATON del menu de
asignacion de teclas y aparecera el subment ASIGNAR BOTON.

A continuacion, te presentamos las funciones que puedes elegir en el submenu Asignar
botones:

Clicizquierdo - Hace clic izquierdo con el raton utilizando el botén
asignado.

Clic derecho - Hace clic derecho con el raton utilizando el botdn
asignado.

Clic con desplazamiento - Activa la funcion de desplazamiento universal.

Doble clic - Hace doble clic izquierdo con el ratén utilizando el botén
asignado.

Botdn del raton 4 - Ejecuta el comando “Retroceder” en la mayoria de los
navegadores de Internet.

Botdén del raton 5 - Ejecuta el comando “Avanzar” en la mayoria de los
navegadores de Internet.

Desplazar hacia arriba - Ejecuta un comando de desplazamiento hacia arriba con
el ratén utilizando el botdn asignado.

Desplazar hacia abajo - Ejecuta un comando de desplazamiento hacia abajo con el

ratdn utilizando el botdn asignado.

Desplazamiento izquierdo - Ejecuta un comando de desplazamiento izquierdo con el
ratdn utilizando el botdn asignado.

Desplazamiento derecho - Ejecuta un comando de desplazamiento derecho con el
ratdn utilizando el botdn asignado.

u—'-. e - —_— T f —r".--.



Sensibilidad

La sensibilidad significa la rapidez con la que el puntero del ratén puede desplazarse
por la pantalla. Cuando selecciones la funcidn de sensibilidad del menu desplegable,
aparecerd un submenu que te dara acceso a las siguientes opciones:

Embrague de sensibilidad - Cambia a una sensibilidad predefinida mientras
presionas el botdn designado. Al dejar de presionar
el botdn, volverd a la sensibilidad anterior.

Aumento del nivel de sensibilidad - Aumenta la sensibilidad actual por niveles.
Consulta la PESTANA DE RENDIMIENTO para
obtener mas informacién sobre los niveles de
sensibilidad.

Reduccidn del nivel de sensibilidad - Reduce la sensibilidad actual por niveles. Consulta
la PESTANA DE RENDIMIENTO para obtener mas
informacidn sobre los niveles de sensibilidad.

Sensibilidad On-The-Fly - Ajusta facilmente la sensibilidad actual mediante
el botdén asignado. Si se ha configurado Ia
sensibilidad On-The-Fly y, a continuacion, presionas
el botdn designado y mueves la rueda de
desplazamiento aparecera una barra en la pantalla
gue indicara tu nivel de sensibilidad actual.

Ciclo arriba las etapas de

sensibilidad - Aumenta de uno en uno el nivel de sensibilidad
actual y cuando alcanza la maxima sensibilidad,
volvera al nivel 1 al presionar de nuevo el botdn.
Consulta la pestafia RENDIMIENTO para obtener mas
informacidn sobre los niveles de sensibilidad.

Ciclo abajo las etapas de

Sensibilidad - Disminuye el nivel de sensibilidad actual de uno en
uno y una vez que alcanza el nivel 1, volvera al
estado de maxima sensibilidad al presionar de nuevo
el botédn. Consulte la pestafia RENDIMIENTO para
obtener mas informacidn sobre los niveles de
sensibilidad.



Macro

Una macro es una secuencia pregrabada de pulsaciones de teclado y de botones que se
ejecuta en un momento preciso. Al configurar un botdn de la macro, puedes ejecutar
una cadena de comandos comodamente. Cuando seleccionas esta opcion en el menu
desplegable, aparece un submenu que te permite elegir un comando de macro
pregrabado. Consulta la PESTANA DE MACROS para obtener mas informacién sobre los
comandos de macro.

Cambiar perfil

El cambio de perfil te permite pasar de perfil rapidamente y cargar inmediatamente
toda la configuracion preconfigurada. Cuando seleccionas Cambiar perfil en el menu
desplegable, aparece un submenu que te permite elegir el perfil al que deseas pasar.
Aparecera automaticamente una visualizacién en pantalla cada vez que cambies de
perfil.

Ejecutar programa
La opcion Ejecutar programa te permite ejecutar un programa o aplicacion a través
del botén asignado. Cuando selecciones Ejecutar programa en el menu desplegable,

aparecera un botdn Eque te permite buscar el programa o aplicacidon especifica
que deseas utilizar.

Funcion Multimedia

Esta opcidn te permite incorporar controles de reproduccion multimedia a tu
dispositivo. Cuando selecciones la funcion Multimedia, aparecera un submenu. A
continuacién se enumeran los controles de reproduccion multimedia que hay en el
submenu:

- Disminuir la salida de audio.

Subir volumen - Aumentar la salida de audio.

Desactivar volumen - Desactivar el audio.

Subir volumen del micréfono - Aumentar el volumen del micréfono.

Bajar volumen del micréfono - Disminuir el volumen del micréfono.

Silenciar el micréfono - Silenciar el micréfono.

Silenciar todo - Desactivar la salida de audio y el micréfono.
Reproducir / Pausa - Reproducir, poner en pausa o reanudar el medio
actual.

Bajar volumen

Pista anterior
Pista siguiente

u—'

- Reproducir la pista anterior.
- Reproducir la pista siguiente.
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Accesos De Windows 8

Esta opcidn te permite asignar la tecla a un comando de acceso directo del sistema
operativo. Puedes encontrar mas informacién aqui: http://windows.microsoft.com/es-
es/windows-8/getting-around-tutorial.

Accesos Directos De Windows

Esta opcidn te permite asignar la tecla a un comando de acceso directo del sistema
operativo. Puedes encontrar mas informacion aqui:
http://support.microsoft.com/kb/126449/es.

Deshabilitar

Esta opcion hace que el botdn asignado quede inutilizable. Utiliza Deshabilitar cuando
no necesites un botdn o si un botén determinado interfiere en tu juego.

|
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http://windows.microsoft.com/es-es/windows-8/getting-around-tutorial
http://windows.microsoft.com/es-es/windows-8/getting-around-tutorial
http://support.microsoft.com/kb/126449/es
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PESTANA DE RENDIMIENTO
La pestaiia de rendimiento te permite mejorar la velocidad y la precisién del puntero

del ratdn. Al igual que en la pestaia de personalizacidn, los cambios realizados aqui se
guardan automaticamente en tu perfil actual.

johndoe@razerzonecom ¥ & |2 | = | X
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SENSIBILIDAD
NUmero de puntos por pulgada (ppp) del movimiento del ratén.

SELRCEIONAR CEREIT () HABILITAR SENSIBILIDAD X-Y [ CONPIGLRAR NNELES DE SENSIEILIDAD

NOMBRE DEL PERFIL

Profile ACELERACIGN

Elindice de aumento de la velocidad del cursor respecto al movimiento del ratén.
j'v] ENLAZAR PROGRAMA | |

notepad exe . 4] 1 5

TASA DE SONDEO
La frecuencia de las actualizaciones de dates del dspositivo.
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A continuacion, te presentamos las opciones de rendimiento y su descripcion.
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Sensibilidad

La sensibilidad significa el esfuerzo requerido para mover el puntero del ratén en
cualquier direccion. Cuanto mayor sea la sensibilidad, mayor serd la respuesta del
raton.

(Configuracion recomendada: 1600 — 1800)

Habilitar sensibilidad X-Y

De manera predeterminada, el eje X (horizontal) y el eje Y (vertical) utilizan los mismos
valores de sensibilidad. Sin embargo, puedes configurar unos valores de sensibilidad
distintos para cada eje si seleccionas la opcion “Habilitar sensibilidad X-Y”.

Configurar niveles de sensibilidad

Un nivel de sensibilidad es un valor de sensibilidad preestablecido. Puedes crear hasta
5 niveles de sensibilidad distintos, que puedes alternar con los botones de aumento y
reduccion de sensibilidad. Puedes utilizar “Habilitar sensibilidad X-Y” simultaneamente
con esta opcion.

Aceleracion

La aceleracion aumenta la velocidad del movimiento del cursor en funcion de la
velocidad del movimiento del raton. Cuanto mayor sea el valor, mas se acelera la
velocidad del ratén.

(Configuracién recomendada: Windows 0, Mac 5)

Tasa de sondeo

Cuanto mas alta sea la tasa de sondeo, con mas frecuencia el ordenador recibira la
informacion sobre el estado del raton, de modo que aumenta el tiempo de reaccién del
puntero del raton. Puedes alternar entre 125 Hz (8 ms), 500 Hz (2 ms) y 1000 Hz (1 ms)
haciendo clic en la tasa de sondeo que deseas del menu desplegable.

(Configuracién recomendada: 500Hz — 1000Hz)
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PESTANA DE ILUMINACION
La ficha Iluminacidn te permite personalizar el aspecto del ratdn para juegos, ya que
puedes elegir entre mas de 16 millones de colores para la iluminacién de fondo o
puedes seleccionar la opcién ROTACION DE ESPECTRO para que los colores cambien
de forma indefinida. Ademas, esta ficha te permite ajustar la intensidad de la
iluminacion de fondo con el control deslizante BRILLO.
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ILUMINACIGN DE FONDO
SELECCIONAR PERFIL
= © cor Q-
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NOMBRE DEL PERFIL BRILLO

[ Profie e ]}
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Al seleccionar la opcién EFECTOS DE ILUMINACION DURANTE EL JUEGO , el ratén
Star Wars™: The Old Republic™ podra controlar el color y el brillo de tus auriculares
mientras juegas. Los cambios realizados en esta ficha se guardan automaticamente
en tu perfil actual.
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FICHA ALIMENTACION

La ficha Alimentacidn te permite administrar el consumo de energia del dispositivo
cuando funciona con bateria. Puedes establecer la iluminacién en Apagado, Tenue,
Normal o Brillo cuando el dispositivo esta en modo inalambrico. También puedes
configurar tu dispositivo para que pase al modo de suspensién tras un periodo de
inactividad determinado. La ficha Alimentacion también te puede informar cuando
la alimentacion del dispositivo esté a un nivel concreto.
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PESTANA DE MACROS

La pestafia de macros te permite crear una serie de pulsaciones precisas de teclas y
botones. Esta pestafia también te permite configurar muchas macros y comandos de
macros extremadamente largas para que los tengas a tu disposicion.

MACRO

Macro 1 v

NOMBRE DE LA MACRO

Macro 1 |

(® RETRASO GRABACION
QO R

La seccidon de macros funciona de la misma forma que el perfil, donde puedes
renombrar una macro si escribes el nombre en el siguiente campo NOMBRE DE LA
MACRO. Hay otras opciones disponibles en la seccién de macros, como crear una nueva

|
macro si haces clic en el botén , borrar la macro actual si haces clic en el

boton m y duplicar la macro actual si haces clic en el botdn u

— . —

oA
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Para crear un comando de macro, solo tienes que hacer clic en el botén y todas las
pulsaciones de teclas y botones se registrardn automaticamente en la pantalla de la
macro. Cuando termines de grabar los comandos de macro, haz clic en el botdn

ke— nara finalizar |3 sesion. —————

La seccidon de macros te permite la entrada de retrasos entre comandos. En Grabar
retraso se registra el retraso entre comandos a medida que se va introduciendo. El
Retraso predeterminado utiliza un tiempo predefinido (expresado en segundos) como
retraso. Y la opcidén Sin retraso omite todas las pausas que se producen entre las
pulsaciones de teclas y botones.

phndoe@razerzonecom ¥ /@ 2 [ =] x]

STAR.WARS
- ,7".7‘
YT Ty

MACRO
| Macro 1 v

= | e |

NOMBRE DE LA MACRO

Macro 1

@ RETRASO GRABACIGN
O, Rer

|

v

0 - =

El mton pam Juegos da STARWARS y toces Bs mercas distintivas reBcionades son ™ y @ 2011 Lucasflim Ltd. Todos los darechos
Razer, StEErwam™: The Od reservados. Usacks con leench.

Republc ™,

Nota: Puedes utilizar hasta tres puntos decimales cuando introduzcas los valores en el campo de segundos
(seg).
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Cuando hayas registrado la macro, puedes editar los comandos que has introducido si
seleccionas cada comando en la pantalla de la macro. Cada pulsaciéon de teclas o
botones se ordena secuencialmente con el primer comando que se muestra en la parte
superior de la pantalla.
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) 0.047 segundos de retraso
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e
El botén l—l te permite editar un comando determinado y el botén Mte

permite eliminar el comando. Los botones gyute ofrecen la

oportunidad de subir o bajar el comando.

El botc')nte permite anadir pulsaciones de teclas, de botones o retrasos,
tanto antes como después del comando seleccionado.
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Cuando presiones el boton IMAESIE ;55recerd una nueva ventana al lado de la

lista de comandos de macro. El menu desplegable de esta ventana te permite elegir
una pulsacion de teclas o un retraso para afiadirla antes o después del comando de
macro destacado.
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Puedes afiadir un nuevo conjunto de comandos de macro, si haces clic en el botén

) GRABAR . L, . . .
del menu de pulsacion, o bien, puedes introducir retrasos en el campo
de duracién a través del menu de retrasos.
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6. SEGURIDAD Y MANTENIMIENTO

MEDIDAS DE SEGURIDAD
A fin de alcanzar la maxima seguridad durante el uso del ratdén para juegos Razer Star
Wars™: The Old Republic™, te sugerimos adoptar las siguientes medidas:

1. No mires directamente el rayo laser de rastreo del ratdon ni apuntes el rayo hacia
los ojos de ninguna persona. Ten en cuenta que el rayo de rastreo NO es visible
para el ojo humano y esta configurado en el modo "Siempre encendido".

2. Si tuvieras algun problema al utilizar el ratén y las indicaciones de la resolucion
de problemas no dieran resultado, desenchufa el dispositivo y llama a la linea
directa de Razer o entra en www.razersupport.com para solicitar asistencia. En
ningun momento intentes reparar el dispositivo ni realizar tareas de
mantenimiento por tu cuenta.

3. No desensambles el dispositivo (esto anulara la garantia), no intentes repararlo
tu mismo ni lo utilices cuando la tensidn eléctrica sea anormal.

4. Mantén el dispositivo alejado de liquidos y humedad. Utiliza el dispositivo dentro
del rango de temperatura especificado: entre 0 °C (32 °F) y 40 °C (104 °F). Si lo
utilizas fuera de este rango de temperatura, apaga y desenchufa el dispositivo
hasta que la temperatura se estabilice y se encuentre dentro de los parametros
optimos.

COMODIDAD

Estos son algunos consejos para garantizar tu comodidad mientras utilizas el
dispositivo. Las investigaciones han demostrado que la realizacion de movimientos
repetitivos durante largos periodos, la ubicacidn inapropiada de los dispositivos
informaticos periféricos, la postura inadecuada del cuerpo y los malos habitos pueden
causar malestar fisico y lesiones en los nervios, tendones y musculos. A continuacion,
te presentamos algunas recomendaciones para evitar lesiones y garantizar la maxima
comodidad al utilizar el ratdn para juegos Razer Star Wars™: The Old Republic™.



y ; . - — e - - o —— X

1. Ubica el monitor y el teclado directamente frente a ti y el ratédn junto a este
ultimo. Ubica los codos a los lados del cuerpo, no demasiado lejos. El ratén debe
guedar a una distancia corta, facil de alcanzar.

2. Ajusta la altura de la silla y la mesa de modo que el teclado y el ratén queden a la

altura de los codos o por debajo de ella.

Mantén los pies bien apoyados, la espalda derecha y los hombros relajados.

4. Durante el juego, relaja la mufieca y mantenla estirada. Si realizas las mismas
tareas manuales de forma reiterada, trata de no doblar, extender ni torcer las
manos por periodos prolongados.

5. No apoyes las mufiecas sobre superficies rigidas durante periodos prolongados.
Utiliza un reposamufiecas para apoyar la mufieca mientras juegas.

6. Personaliza los botones del raton segun tu estilo de juego a fin de minimizar los
movimientos repetitivos o incobmodos durante la partida.

7. Asegurate de que el ratén quepa en tu mano comodamente.

8. No te sientes en la misma posicion todo el dia. Levantate, camina y haz ejercicios
para estirar los brazos, los hombros, el cuello y las piernas.

9. Si sientes algun malestar fisico al utilizar el ratén (por ejemplo, dolor,
adormecimiento o cosquilleo en las manos, las muiiecas, los codos, los hombros,
el cuello o la espalda), consulta de inmediato a un médico cualificado.

w

MANTENIMIENTO Y USO

Para mantener el ratdn para juegos Razer Star Wars™: The Old Republic™ en éptimas
condiciones, es necesario realizar un mantenimiento minimo. Recomendamos
desenchufar el dispositivo del puerto USB una vez al mes y limpiarlo con un pafio suave
o un bastoncillo con un poco de agua tibia para evitar la acumulaciéon de suciedad. No
utilices jabon ni productos de limpieza corrosivos.

Para obtener movimientos y un control insuperables, recomendamos la utilizacién de
una superficie para ratdn Premium de Razer. Algunas superficies provocan el desgaste
indebido en la base, y requieren cuidado constante y la posterior reposicion.

Considera que el sensor del ratdon para juegos Razer Star Wars™: The Old Republic™
estd “ajustado” u optimizado especialmente para las superficies para ratéon de Razer.
Esto significa que el sensor fue evaluado extensamente para confirmar que el ratdn
para juegos Razer Star Wars™: The Old Republic™ lee y rastrea mejor sobre superficies
para ratén de Razer.



7. INFORMACION LEGAL

INFORMACION SOBRE DERECHOS DE AUTOR Y PROPIEDAD INTELECTUAL

Copyright ©2011 Razer Inc. Reservados todos los derechos. Razer, For Gamers By
Gamers y el logotipo de la serpiente de tres cabezas son marcas comerciales o marcas
registradas de Razer Inc. y/o de sus compafiias afiliadas en Estados Unidos u otros
paises. Windows y el logotipo de Windows son marcas comerciales del grupo de
empresas Microsoft. Todas las demas marcas registradas son propiedad de sus
respectivos titulares.

Razer Inc (“Razer”) puede tener derechos de autor, marcas comerciales, secretos
comerciales, patentes, solicitudes de patentes u otros derechos de propiedad
intelectual (registrados o no registrados) relacionados con el producto descrito en esta
Guia General. La entrega de esta Guia General no otorga licencia a dichos derechos de
autor, marcas comerciales, patentes u otros derechos de propiedad intelectual. El
ratén para juegos Razer Star Wars™: The Old Republic™ (el "Producto") puede diferir
de las imagenes en el paquete o en otro material impreso. Razer no se hace
responsable por tales diferencias o por cualquier error que pueda aparecer. La
informacidn incluida en este documento esta sujeta a modificaciones sin previo aviso.

STAR WARS y todas las marcas distintivas relacionadas son ™ y © 2011 Lucasfilm Ltd.
Todos los derechos reservados. Usadas bajo licencia.

GARANTIA LIMITADA DEL PRODUCTO
Para obtener los términos mas recientes y actuales de la Garantia Limitada del
Producto, visita http://warranty.razerzone.com.

LIMITACION DE RESPONSABILIDAD

Bajo ninguna circunstancia, Razer sera responsable de ganancias perdidas, pérdida de
informacién o datos, dafios fortuitos, indirectos, punitivos o consecuentes, que surjan
de alguna manera de la distribucién, venta, reventa, uso o imposibilidad de uso del
producto. Bajo ningun concepto, la responsabilidad de Razer superara el precio de
venta del producto.
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COSTOS DE ADQUISICION

A fin de aclarar cualquier duda que pudiera surgir, se estipula que en ningun caso
Razer™ se hara cargo de ningun costo de adquisicién, a menos que se haya informado
sobre la posible existencia de dichos dafios. Asimismo, en ningln caso Razer™ asumira
responsabilidad alguna por costos de adquisicidon que superen el precio de compra en
tienda del producto.

GENERAL

Estos términos estan regulados y redactados de acuerdo con las leyes de la jurisdiccion
en la que se compro el producto. Si algun término aqui indicado se considera no valido
o no aplicable, dicho término (en tanto sea no valido o no aplicable) quedara sin efecto
y se excluira sin invalidar los demas términos. Razer se reserva el derecho de corregir
cualquier término en cualquier momento sin previo aviso.
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